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MANUAL DEL USUARIO
GEBRAUCHSANLEITUNG
www.wenko.de

HOJA 1: Bolitas espesas y grandes. Ideal para lana/
mezcla de lana con fibras sintéticas

HOJA 2: Bolitas de medianas a grandes. Ideal
para tejidos 100% sintéticos y mezclas de tejidos
sintéticos, tales como el acrilico, rayon, J)ol%lq_ster,
lana artificial (fleece) y otras mezclas de fejidos
sintéticos; fibras naturales, como el algodon,
casimir y lana de merino. )

HOJA 3: Pelusitas en tejidos delicados. Ideal para:
mezclas de seda, algodon fino, mezclas de fibras
naturales y sintéticas con elastano, viscosa y nylon.

Solo escoja su hoja y
preparese para usar
su Gleener®. Cada
niimero estd marcado

en la parte trasera de
la hoja. Para mejores
resultados Gleen sobre
una tabla de planchar.

PASO 1 : Sujete la hoja que haya seleccionado, tomandola por el borde, alineando la superficie plana en la ranura,
en el mango. Presione suavemente hasta que oiga un clic. Para quitar la hoja, solo empuije y jale el boton negro y jale
suavemente la hoja.

PASO 2 : jSu Gleener® est listo! Sdlo coloque su recogedor en posicién horizontal y con la otra mano mantenga
tenso el tejido. Con la mano que sostiene el Gleener®, pase el recogedor de manera suave, pero firme, para quitar la
molesta pelusa. Recuerde: siempre debe pasar su Gleener® en el sentido del tejido. Para quitar la hoja, solo empuje
y jale el botdn negro y jale suavemente la hoja.

PASO 3 : jGleener® lo sorprendera por su eficacia y su rapidez! Debe tomar en cuenta que se formaran pequefias
bolas de pelusa. Por eso debe quitar la pelusa acumulada en la hoja. Repita la operacion cada vez que lo necesite.
Termine el proceso con el cepillo de terciopelo para pelusa jy vuelva a disfrutar de su ropa como si fuera nueva!

IMPORTANTE !
Gleener® NO se recomienda para los siguientes usos: tejidos extremadamente delicados, tales como el algodon o jersey de
apariencia usada; tejidos que contengan bordados o texturas en altorrelieve y tejidos de nudo muy flojo, pues estos podrian
dafiarse. Visita www.gleener.com/fag.html para mas informacion. © Todos los derechos reservados. Patentes pendientes.

SCHERBLATT 1 : GroBe, volumingse Kndtchen. Am besten
geeignet fiir: Wolle und Wolle/Kunstfasermischgewebe
SCHERBLATT 2 : mittlere bis groBe Kndtchen. Am besten
o 2 geeignet fiir: 100 % Kunstfaser und Mischgewebe wie
Acryl, Polyester, Rayon, Fleece; Naturfasern wie Baumwolle,
Kaschmir- und Merinowolle.
SCHERBLATT 3 : Feine, zierliche Knétchen und Stoffe
Am besten geeignet fiir: Seidenmischgewebe, Natur- und

“ Kunstfasern mit Elastan, Viskose, und Nylon.

SCHRITT 1 : Befestigen Sie das Scherblatt lhrer Wahl, indem Sie es an der Lippe anfassen und mit der flachen Seite
am Griff in die Filhrung einpassen. Um das Scherblatt zu entfernen, einfach nur driicken und ziehen - driicken Sie den
schwarzen Freigabeknopf, wéihrend Sie gleichzeitig behutsam am Scherblatt ziehen.

SCHRITT 2 : Jetzt kdnnen Sie gleenen! Breiten Sie den Stoff flach vor sich aus und halten Sie ihn mit der einen Hand
straff. Mit der anderen Hand entfernen Sie die storenden Wollkndtchen mit vorsichtigen, aber bestimmten Strichen.
Denken Sie immer daran, in der gleichen Richtung wie der Fadenlauf des Gewebes zu gleenen.

SCHRITT 3 : Mit dem Gleener® entfernen Sie die Wollknétchen schnell und effizient vom Stoff. Diese unansehnlichen
Fusselballchen haufen sich an, daher sollten Sie diese gelegentlich vom Scherblatt entfernen. Wenn es erforderlich
ist, wiederholen Sie das. Zum Schluss biirsten Sie mit der Samtfusselbiirste, und dann freuen Sie sich iber ihr neu
belebtes Kleidungsstiick!

Wéhlen Sie einfach die
passenden Scherblétter aus,
damit sind sie bereit zum
gleenen! Die Nummem der

Scherbldtter sind unten an
jedem Scherblatt angebracht.
Fiir beste Ergebnisse auf
einem Biigelbrett Gleenen.

WICHTIG !
Gleener® wird NICHT zur Verwendung empfohlen bei: extrem feinen Stoffen z. B. durch “Ausbrennen* gemusterte Stoffe (Baumwolle
oder Jersey), da Ihr Kleidungsstiick beschédigt werden kdnnte. Der Gleener sollte auch bei Stoffen mit Stickereien oder beabsichtigten
Oberfldchenstrukturen nicht verwendet werden. Lesen Sie hierzu weitere Details unter: www.gleener.com/fag.html. © Alle Rechte
vorbehalten. Patent angemeldet.
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LAMA 1: Pelucchi grandi e voluminosi. Ideale per:
lana e misti lana/sintetico

per prepararsi a 'PU"fe LAMA 2: Pelucchi medio-grandi. Ideale per: filati

con Gleen! | numeri delle , . sintetici al 100% e misti come acrilico, poliestere,
rayon, felpa; fibre naturali come cotone, cashmere
and merino.

lame sono indicati in
LAMA 3: Pelucchi e tessuti pregiati e delicati

Ideale per: filati misti di seta, cotone fine, misti
naturali e sintetici con elastano, viscosa e nylon.

fondo a ciascuna lama.

Per ottenere i migliori
risultati Gleen su un asse
dastiro.

PASSO0 1: Fissate la lama scelta afferrando il bordo della lama e combaciandola al lato piatto per ancorarla sul manico.
Applicate una leggera pressione fino a quando non scatta in posizione. Per rimuovere la lama, & sufficiente premere e
tirare - premete il pulsante nero a rilascio facile, simultaneamente estraendo la lama in modo delicato.

PASSO0 2: Ora siete pronti per pulire con Gleen! Basta distendere il tessuto e con una mano tenerlo teso. Con I'altra
mano, usando movimenti delicati ma fermi, rimuovere i fastidiosi pelucchi. Ricordatevi sempre di pulire con Gleen
nella stessa direzione delle venature del tessuto.

PASSO 3: Il Gleener® rimuove rapidamente ed efficacemente i pelucchi dal tessuto. Queste sgradevoli palline
tendono ad accumularsi, bisogna percio rimuoverle periodicamente dalla lama. Ripetete se necessario. Terminate con
la spazzola levapelucchi in velluto, e godetevi il vostro indumento rivitalizzato e messo a nuovo!

Gleener®

HANDLEIDING
ERIRAS
www.wenko.de

P ek = __MES 1: grote, dikke pluizen. Best te gebruiken voor wol
en wol gemengd met synthetische vezels.

MES 2: middelgrote tot grote pluizen. Best te gebruiken

) . voor 100% synthetische stoffen en gemengde weefsels,

zoals acryl, polyester, kunstzijde, fleece, en natuurlijke
vezels, zoals katoen, kasjmier en merinos.

MES 3: fijne, delicate pluisies en stoffen. Best te
gebruiken voor gemengde zijde, fijn katoen, natuurlijke
;ﬁr&ﬁ:ﬁf leen op een en synthetische stoffen gemengd met elastaan, viscose
en nylon.
STAP 1: Bevestig het gekozen mesje. Neem daarvoor de rand van het mes vast en breng in lijn met de platte
kant op de sleuf van de handgreep. Druk lichtjes totdat het vastklikt. Om te verwijderen, hoeft u alleen maar te
drukken en te trekken — druk op de zwarte knop en trek tegelijkertijd voorzichtig aan het mesje.
STAP 2: Klaar voor gebruik van Gleen! Leg het artikel plat en houd het met één hand strak gespannen. Met
de andere hand verwijdert u de ongewenste pluisjes door voorzichtig, maar stevig erover te strijken. Gebruik
Gleen altijd in de richting zoals het textiel geweven is.
STAP 3: De Gleener® zal de pluisjes van de stof snel en efficiént verwijderen. Na enige tijd krijgt u heel wat
van die lelijke pluisjes. Verwijder daarom regelmatig de opgestapelde pluisjes aan het mes. Herhaal indien
nodig. Tot slot gebruikt u de fluwelen borstel ... en uw kledingstuk ziet eruit als nieuw!

Kies uw mes en ga
aan de slag met Gleen!
U vindt de nummers
van de mesjes aan

de onderkant van elk

mesje. Voor het beste

| M
IMPORTANTE !
Gleener® NON é raccomandato per I'uso su: tessuti ultra-fini, come il “burnout” (cotone o jersey), in quanto

potrebbe danneggiare il vostro capo. Gleener® non deve essere utilizzato su capi che contengono tessuti ricamati
0 operati. Vedi www.gleener.com/fag.html per ulteriori dettagli. © Tutti i diritti riservati. In attesa di brevetto

| M
BELANGRIJK !
Gleener® is NIET aanbevolen voor gebruik op ultrafijne stoffen, zoals katoenen of tricotstoffen met doorsmeltingsdruk

(burnout), aangezien dit uw kledingstuk kan beschadigen. Gleener® ook niet gebruiken op stoffen met borduurwerk of
ruwe textuur. Zie www.gleener.com/fag.html voor meer informatie. © Alle rechten voorbehouden. Octrooien aangevraagd.

LAMINA 1: Para bolinhas maiores e volumosas. Uso principal: 1 e
misturas de |a/tecidos sintéticos

LAMINA 2: Para bolinhas de tamanho médio a grande. Uso
principal: tecidos 100% sintéticos e mistos, como acrilico,
poliéster, raiom, fleece, e fibras naturais, como algodéo, cashmere
e | merino

LAMINA 3: Para bolinhas pequenas e tecidos delicados. Uso
principal: tecidos mistos de seda, algoddo de alta qualidade,

u combinagdes de fios naturais e sintéticos com elastano, viscose
€ néilon.

ETAPA 1: Acople a lamina selecionada pressionando a borda da lamina e encaixando-a na parte plana da
ancora no cabo. Pressione levemente até ouvir um clique. Para remover a lamina, empurre e puxe — empurre
0 botao de liberagéo preto, muito facil de usar, enquanto puxa delicadamente a lamina.

ETAPA 2: Vocé esta pronto para comegar a usar seu Gleener®! Coloque a pega de roupa em uma superficie
plana e, com uma das maos, mantenha-a bem esticada. Com a outra, faga movimentos delicados, porém
firmdes, para remover as bolinhas. Lembre-se de mover o Gleener® sempre na mesma diregéo que o fio do
tecido.

ETAPA 3: 0 Gleener® removera as bolinhas do tecido com rapidez e eficiéncia. Essas desagradaveis bolinhas
se acumulardo. Remova periodicamente a penugem da lamina. Repita conforme a necessidade. Finalize com
a escova e curta a sua roupa renovada!

Depois de escolher a
lamina, vocé ja& estard
preparado para usar o
Gleener®! Ha nimeros na

parte inferior das laminas
para identificé-las. Para
melhores resultados Gleen
em uma tabua de engomar.
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IMPORTANTE !
NAO se recomenda uso do Gleener® em tecidos ultrafinos, como os “burnout” (algodo ou jérsei), pois isso poderia danificar
a pega de roupa. O Gleener® também ndo deve ser usado em tecidos com bordados ou texturas. Visite www.gleener.com/
fag.html para obter informagfes mais detalhadas. © Todos os direitos reservados. Em processo de registro de patente.
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